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Safety Indications

e During cooking, moisture may condense inside the oven cavity or on
the glass of the door. This is a normal condition. To reduce this effect,
wait 10-15 minutes after turning on the power before putting food
inside the oven. In any case, the condensation disappears when the
oven reaches the cooking temperature.

» Cook the vegetables in a container with a lid instead of an open tray.

* Avoid leaving food inside the oven after cooking for more than 15/20
minutes.

* WARNING: the appliance and accessible parts become hot during use.
Be careful not to touch any hot parts.

e WARNING: the accessible parts can become hot when the grill is in
use. Children should be kept at a safe distance.

¢ WARNING: ensure that the appliance is switched off before replacing
the bulb, to avoid the possibility of electric shocks.

e WARNING: in order to avoid any danger caused by the accidental
resetting of the thermal interruption device, the appliance should not
be powered by an external switching device, such as a timer, or be
connected to a circuit that is regularly switched on and off.

e Children under 8 should be kept at a safe distance from the appliance
if not continuously supervised.

e Children should not play with the appliance.

* The appliance can be used by those aged 8 or over and by those with
limited physical, sensorial or mental capacities, without experience or
knowledge of the product, only if supervised or provided with
instruction as to the operation of the appliance, in a safe way with
awareness of the possible risks.

* Cleaning and maintenance should not be carried out by unsupervised
children.

e Do not use rough or abrasive materials or sharp metal scrapers to
clean the oven door glasses, as they can scratch the surface and cause
the glass to shatter.
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* The oven must be switched off before removing the removable parts.
After cleaning, reassemble them according the instructions.

* Only use the meat probe recommended for this oven.

* Do not use a steam cleaner for cleaning operations.

e Connect a plug to the supply cable that is able to bear the voltage,
current and load indicated on the tag and having the earth contact. The
socket must be suitable for the load indicated on the tag and must have
ground contact connected and in operation. The earth conductor is
yellow-green in colour. This operation should be carried out by a suitably
qualified professional. In case of incompatibility between the socket and
the appliance plug, ask a qualified electrician to substitute the socket
with another suitable type. The plug and the socket must be conformed
to the current norms of the installation country. Connection to the
power source can also be made by placing an omnipolar breaker
between the appliance and the power source that can bear the
maximum connected load and that is in line with current legislation. The
yellow-green earth cable should not be interrupted by the breaker. The
socket or omnipolar breaker used for the connection should be easily
accessible when the appliance is installed.

* The disconnection may be achieved by having the plug accessible or
by incorporating a switch in the fixed wiring in accordance with the
wiring rules.

e [f the power cable is damaged, it should be substituted with a cable or
special bundle available from the manufacturer or by contacting the
customer service department. The type of power cable must be
HO5V2V2-F. This operation should be carried out by a suitably qualified
professional. The earth conductor (yellow-green) must be
approximately 10 mm longer than the other conductors. For any repairs,
refer only to the Customer Care Department and request the use of
original spare parts.

e Failure to comply with the above can compromise the safety of the
appliance and invalidate the guarantee.
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* Any excess of spilled material should be removed before cleaning.

e A long power supply failure during an occurring cooking phase may
cause a malfunction of the monitor. In this case contact customer
service.

e The appliance must not be installed behind a decorative door in order
to avoid overheating.

* When you place the shelf inside, make sure that the stop is directed
upwards and in the back of the cavity. The shelf must be inserted
completely into the cavity.

* WARNING: Do not line the oven walls with aluminium foil or single-use
protection available from stores. Aluminium foil or any other protection,
in direct contact with the hot enamel, risk melting and deteriorating the
enamel of the insides.

¢ WARNING: Never remove the oven door seal.

e CAUTION: Do not refill the cavity bottom with water during cooking or
when the ovenis hot.

* No additional operation/setting is required in order to operate the
appliance at the rated frequencies.
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1. General Instructions

We thank you for choosing one of our products. For the
best results with your oven, you should read this
manual carefully and retain it for future reference. |
Before installing the oven, take note of the serial
number so that you can give it to customer service staff
if any repairs are required. Having removed the oven
from its packaging, check that it has not been damaged
during transportation. If you have doubts, do not use
the oven and refer to a qualified technician for advice.
Keep all of the packaging material (plastic bags,
polystyrene, nails) out of the reach of children. When
the oven is switched on for the first time, strong
smelling smoke can develop, which is caused by the glue on the insulation panels surrounding the oven
heating for the first time. This is absolutely normal and, if it occurs, you should wait for the smoke to
dissipate before putting food in the oven. The manufacturer accepts no responsibility in cases where
the instructions contained in this document are not observed.

NOTE: the oven functions, properties and accessories cited in this manual will vary, depending on the
modelyou have purchased.

1.1 Safety Indications

Only use the oven for its intended purpose, that is only for the cooking of foods; any other use, for
example as a heat source, is considered improper and therefore dangerous. The manufacturer cannot
be held responsible for any damage resulting from improper, incorrect or unreasonable usage.

The use of any electrical appliance implies the observance of some fundamental rules:

-donot pullonthe power cable to disconnect the plug from the socket;

-do nottouch the appliance with wet or damp hands or feet;

-ingeneral the use of adaptors, multiple sockets and extension cables is not recommended;

-in case of malfunction and/or poor operation, switch off the appliance and do not tamper with it.

1.2 Electrical Safety

ENSURE THAT AN ELECTRICIAN OR QUALIFIED TECHNICIAN MAKES THE ELECTRICAL CONNECTIONS.
The power supply to which the oven is connected must conform with the laws in force in the country of
installation. The manufacturer accepts no responsibility for any damage caused by the failure to observe
these instructions. The oven must be connected to an electrical supply with an earthed wall outlet or a
disconnector with multiple poles, depending on the laws in force in the country of installation. The
electrical supply should be protected with suitable fuses and the cables used must have a transverse
sectionthat can ensure correct supply to the oven.

CONNECTION

The oven is supplied with a power cable that should only be connected to an electrical supply with 220-
240 Vac power between the phases or between the phase and neutral. Before the oven is connected to
the electrical supply, itisimportant to check:

- power voltage indicated on the gauge;

-the setting of the disconnector.

The grounding wire connected to the oven's earth terminal must be connected to the earth terminal of
the power supply.

WARNING

Before connecting the oven to the power supply, ask a qualified electrician to check the continuity of the
power supply's earth terminal. The manufacturer accepts no responsibility for any accidents or other
problems caused by failure to connect the oven to the earth terminal or by an earth connection that has
defective continuity.
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NOTE: as the oven could require maintenance work, it is advisable to keep another wall socket available
so that the oven can be connected to this if it is removed from the space in which it is installed. The
power cable must only be substituted by technical service staff or by technicians with equivalent
qualifications.

1.3 Recommendations

After each use of the oven, a minimum of cleaning will help keep the oven perfectly clean.

Do not line the oven walls with aluminium foil or single-use protection available from stores. Aluminium
foil or any other protection, in direct contact with the hot enamel, risks melting and deteriorating the
enamel of the insides. In order to prevent excessive dirtying of your oven and the resulting strong
smokey smells, we recommend not using the oven at very high temperature. It is better to extend the
cooking time and lower the temperature a little. In addition to the accessories supplied with the oven,
we advise you only use dishes and baking moulds resistant to very high temperatures.

1.4 Installation

The manufacturers have no obligation to carry this out. If the assistance of the manufacturer is required
to rectify faults arising from incorrect installation, this assistance is not covered by the guarantee. The
installation instructions for professionally qualified personnel must be followed. Incorrect installation
may cause harm or injury to people, animals or belongings. The manufacturer cannot be held
responsible for such harm orinjury.

The oven can be located high in a column or under a worktop. Before fixing, you must ensure good
ventilation in the oven space to allow proper circulation of the fresh air required for cooling and
protecting the internal parts. Make the openings specified on last page according to the type of fitting.

1.5 Waste management and environmental protection

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU regarding
electric and electronic appliances (WEEE). The WEEE contain both polluting substances
(that can have a negative effect on the environment) and base elements (that can be
reused). Itisimportant that the WEEE undergo specific treatments to correctly remove and
dispose of the pollutants and recover all the materials. Individuals can play an important

I rolein ensuring that the WEEE do not become an environmental problem; it is essential to
follow a few basicrules:

-the WEEE should not be treated as domestic waste;

-the WEEE should be taken to dedicated collection areas managed by the town council or a registered

company.

In many countries, domestic collections may be available for large WEEEs. When you buy a new

appliance, the old one can be returned to the vendor who must accept it free of charge as a one-off, as

longasthe applianceis of an equivalent type and has the same functions as the purchased appliance.

SAVING AND RESPECTING THE ENVIRONMENT

Where possible, avoid pre-heating the oven and always try to fill it. Open the oven door as infrequently
as possible, because heat from the cavity disperses every time it is opened. For a significant energy
saving, switch off the oven between 5 and 10 minutes before the planned end of the cooking time, and
use theresidual heat that the oven continues to generate. Keep the seals clean and in order, to avoid any
heat dispersal outside of the cavity. If you have an electric contract with an hourly tariff, the "delayed
cooking" programme makes energy saving more simple, moving the cooking process to start at the
reduced tariff time slot.
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2. Product Description

2.1 Overview

1. Control panel

2. Shelf positions

(lateral wire grid if included)
3. Metal grill

4. Drip pan

5. Oven door

2.2 Accessories
1 Drip pan 3 Lateral wire grids

It located at both sides of the oven cavity. It holds

Collects the residues that drip during the cooking ) :
metal grillsand drip pans.

of foods on the grills.

2 Metal gril

Holds baking trays and plates.

2.3 First Use

PRELIMINARY CLEANING

Clean the oven before using for the first time. Wipe over external surfaces with a damp soft cloth. Wash
all accessories and wipe inside the oven with a solution of hot water and washing up liquid. Set the
empty oven to the maximum temperature and leave on for about 1 hour, this will remove any lingering
smells of newness.
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3. Use of the Oven

3.1 Display description
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1. Thermostat selector knob
2. Function selector knob

3.2 Cooking Modes

Function T°C T°C .
Dial  [CEESSE] I— Function (Depends on the oven model)
O LAMP: Turns on the oven light.
CONVENTIONAL: Both top and bottom heating elements are used. Preheat
% the oven for about ten minutes. This method is ideal for all traditional roasting
o 220 |50 + MAX] and baking. For seizing red meats, roast beef, leg of lamb, game, bread, foil
N— wrapped food (papillotes), flaky pastry. Place the food and its dish on a shelfin
mid position.
BOTTOM: Using the lower element. Ideal for cooking all pastry based dishes.
L]
— 160 50 + MAX| Use this for flans, quiches, tarts, pate and any cooking that needs more heat
from below.
GRILL: use the grill with the door closed.
The top heating element is used alone and you can adjust the temperature. Five
~~—~—~ 230 50 = MAX minutes preheating is required to get the elements red-hot. Success is guaranteed

for grills, kebabs and gratin dishes. White meats should be put at a distance from
the grill; the cooking time is longer, but the meat will be tastier. You can put red
meats and fish fillets on the shelf with the drip tray underneath.

* Tested in accordance with the EN 60350-1 for the purpose of energy consumption declaration and energy class
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4. Oven cleaning and maintenance
4.1 General notes on cleaning

Thelifecycle of the appliance can be extended through regular cleaning. Wait for the oven to cool before
carrying out manual cleaning operations. Never use abrasive detergents, steel wool or sharp objects for
cleaning, so as to not irreparably damage the enamelled parts. Use only water, soap or bleach-based
detergents (ammonia).

GLASS PARTS

It is advisable to clean the glass window with absorbent kitchen towel after every use of the oven. To
remove more obstinate stains, you can use a detergent-soaked sponge, well wrung out, and then rinse
with water.

OVEN WINDOW SEAL

If dirty, the seal can be cleaned with a slightly damp sponge.

ACCESSORIES

Clean accessories with a wet, soapy sponge before rinsing and drying them: avoid using abrasive
detergents.

DRIP PAN

After using the grill, remove the pan from the oven. Pour the hot fat into a container and wash the panin
hot water, using a sponge and washing-up liquid.

If greasy residues remain, immerse the pan in water and detergent. Alternatively, you can wash the pan
inthe dishwasher or use acommercial oven detergent. Never put a dirty pan back into the oven.

4.2 Maintenance

REMOVING AND CLEANING WIRE RACKS

1. Remove the wire racks by pulling them in the direction of the arrows (see below)

2.To clean the wire racks either put them in the dishwasher or use a wet sponge, ensuring that they are
dried afterwards.

3. Afterthe cleaning processinstall the wire racks in reverse order.

(.
7
N

&>

REMOVAL OF THE OVEN WINDOW

1.Openthefront window.

2. Open the clamps of the hinge housing on the right and left side of the front window by pushing them
downwards.

3. Replace the window by carrying out the procedure in reverse.
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REMOVALAND CLEANING OF THE GLASS DOOR

1.Openthe ovendoor.

2.3.4.Lockthe hinges, remove the screws and remove the upper metal cover by pulling it upwards.

5.6. Remove the glass, carefully extracting it from the oven door (NB: in pyrolytic ovens, also remove
the second and third glass (if present)).

7.Atthe end of cleaning or substitution, reassemble the partsin reverse order.

On all glass, the indication "Pyro" must be legible and positioned on the left side of the door, close to the
left-hand lateral hinge. In this way, the printed label of the first glass will be inside the door.
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CHANGING THEBULB

1. Disconnect the oven from the mains supply.

2.Undothe glass cover, unscrew the bulb and replace it with a new bulb of the same type.
3.0nce the defective bulbis replaced, replace the glass cover.

5. Troubleshooting

5.1 FAQ

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

SOLUTION

The oven does not heat up

The clock is not set

Set the clock

The oven does not heat up

The child lock is on

Deactivate the child lock

The oven does not heat up

A cooking function and
temperature has not been set

Ensure that the necessary
settings are correct
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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

* Podczas gotowania wilgo¢ moze skraplac sie do komory piekarnika lub
na szybke drzwiczek. Jest to zjawisko normalne. Aby zmniejszy¢ ten
efekt, nalezy odczeka¢ 10-15 minut po wigczeniu zasilania przed
wtozeniem potraw do piekarnika. W kazdym przypadku kondensacja
znika, gdy piekarnik osiggnie temperature gotowania.

e \Warzywa najlepiej piec w pojemniku z pokrywa zamiast otwartego
naczynia.

e Unika¢ pozostawiania zywnosci wewnatrz piekarnika po pieczeniu na
dtuzej niz 15/20 minut.

e OSTRZEZENIE: urzadzenie i niektdre z elementdw nagrzewajg sie w
trakcie ich dziatania. Uwaza¢, aby nie dotknac jakiejkolwiek gorgcej
czesci.

e OSTRZEZENIE: czesci fatwo dostepne mogg nagrza¢ sie podczas
uzywania rusztu. Dzieci muszg zachowacé bezpieczng odlegtos¢ od
urzadzenia.

e OSTRZEZENIE: upewni¢ sie, ze urzadzenie jest wytaczone przed
wymiang zaréwki, aby uniknac porazenia pragdem.

e W celu unikniecia zagrozenia zwigzanego z przypadkowym
ponownym wtgczeniem wytgcznika termicznego urzadzenie nie
powinno by¢ zasilane przez zewnetrzne urzadzenie przetgczajgce, takie
jak regulator czasowy, lub podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie
witgczany i wytgczany.

* Dzieci ponizej 8. roku zycia muszg zachowac bezpieczng odlegtosc od
urzadzenia, jesli nie sg pod statym nadzorem.

* Nie nalezy zezwalac dzieciom na zabawe z urzgdzeniem.

e Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku 8 lat lub
wiecej oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub
psychicznej badZ nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
pod nadzorem lub poinstruowano je w zakresie bezpiecznej obstugi
urzgdzenia i zrozumiaty one potencjalne zagrozenia, majgc swiadomosé
mozliwych zagrozen.
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e Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru.

e Do czyszczenia szybek drzwiczek piekarnika nie nalezy uzywac
szorstkich lub Sciernych materiatow ani ostrych metalowych skrobakow,
poniewaz mogg one porysowac powierzchnie i spowodowac rozbicie
szkta.

e Piekarnik musi by¢ wyfgczony przed wyjeciem ruchomych czesci. Po
wyczyszczeniu zmontowac je zgodnie z instrukcjami.

e Uzywac wytgcznie termosondy zalecanej dla tego piekarnika.

* Do czyszczenia nie uzywac myjki parowe;.

e Podfgczy¢ wtyczke do kabla zasilajgcego odpowiedniego do
wymaganego napiecia, pragdu i obcigzenia wskazanego na tabliczce oraz
posiadajgcego styk uziemiajgcy. Gniazdo musi by¢ odpowiednie do
obcigzenia wskazanego na etykiecie i musi mie¢ podfgczony i dziatajacy
styk z masga. Przewdd uziemiajgcy jest koloru zétto-zielonego. Czynnosc
ta powinna by¢ wykonywana przez odpowiednio wykwalifikowanego
specjaliste. W przypadku niezgodnosci pomiedzy gniazdem a wtyczka
urzadzenia, nalezy poprosi¢ wykwalifikowanego elektryka o zastgpienie
gniazda innym odpowiednim typem. Wtyczka oraz gniazdko powinny
by¢ zgodne z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami w zakresie
instalacji elektrycznej. Podtgczenie do zrodta zasilania mozna wykonac
rdwniez poprzez umieszczenie pomiedzy urzgdzeniem a zrédtem
zasilania wielobiegunowego wytgcznika, ktéry wytrzyma maksymalne
podtgczone obcigzenie i ktory bedzie zgodny z obowigzujgcymi
przepisami. Z6tto-zielony kabel uziemiajacy nie powinien by¢ przerwany
przez ten wytgcznik. Gniazdko oraz wyfgcznik wielobiegunowy
zastosowany do podtgczenia powinien by¢ po zainstalowaniu
urzgdzenia fatwo dostepny.

e Roztaczania mozna dokonywac¢ dzieki dostepnej wtyczce Iub
wbudowanemu przetgcznikowi w statym okablowaniu, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami w zakresie okablowania.
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e Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi by¢ zastgpiony kablem
lub specjalng wigzkg przewoddw udostepniang przez producenta lub
wskazang po skontaktowaniu sie z dziatem obstugi klientow. Przewdd
zasilajgcy musi by¢ przewodem typu HO5V2V2-F. Czynnosc¢ te powinien
przeprowadzi¢ odpowiednio wykwalifikowany specjalista. Przewdd
uziemiajacy (zo6tto-zielony) musi by¢ o okoto 10 mm dtuzszy niz
pozostate przewody. W przypadku jakichkolwiek napraw nalezy zwracac
sie wytgcznie do dziatu obstugi klienta i zazgdaé zastosowania
oryginalnych czesci zamiennych.

e Nieprzestrzeganie powyzszej wskazowki moze zaktocic
bezpieczenstwo urzgdzenia i spowodowac utrate gwarancji.

e Nadmiar rozlanych substancji nalezy usung¢ przed czyszczeniem
urzgdzenia.

e Dtuzsza awaria zasilania podczas etapu pieczenia moze spowodowac
usterke monitora. W takiej sytuacji nalezy sie skontaktowac z biurem
obstugi klienta.

e Aby unikng¢ przegrzewania sie, urzgdzenia tego nie nalezy instalowac
za panelem dekoracyjnym.

e W razie umieszczania we wnetrzu potki nalezy sie upewnic, ze
ogranicznik jest skierowany w gore i w strone tylng komory. Pdtka musi
by¢ wtozona catkowicie do komory.

e OSTRZEZENIE: Nie zakrywaj $cian piekarnika papierem aluminiowym
ani dostepnymi na rynku foliami jednorazowymi, poniewaz w kontakcie
z powierzchniami gorgcej emalii mogtyby one stopic sie i uszkodzi¢
emaliowane powierzchnie wewnatrz piekarnika.

e OSTRZEZENIE: Nigdy nie usuwaj uszczelki z drzwiczek piekarnika.

e PRZESTROGA: Nie napetnia¢ wodg dna komory podczas gotowania lub
gdy piekarnik jest goracy.

e W przypadku obstugiwania urzadzenia przy czestotliwosciach
znamionowych nie s3 wymagane zadne dodatkowe
czynnosci/ustawienia.
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1. Instrukcje ogdlne

Dziekujemy za wybdr jednego z naszych produktow. Aby
jak najlepiej wykorzystywac¢ posiadany piekarnik,
zachecamy do uwaznego przeczytania niniejszej |
instrukcji i starannego przechowywania jej, aby moc z
niej skorzysta¢ w razie potrzeby w przysztosci. Przed
zainstalowaniem piekarnika nalezy zanotowal jego
numer seryjny, aby moc podac go personelowi biura
obstugi klienta, gdyby wymagane byty jakiekolwiek
naprawy. Po wyjeciu piekarnika z opakowania nalezy
sprawdzi¢, czy nie ulegt on uszkodzeniu podczas
transportu. W razie jakichkolwiek watpliwosci nie nalezy
korzysta¢ z piekarnika i zwréci¢ sie do
wykwalifikowanego technika w celu uzyskania porady.
Nalezy trzymac z dala od dzieci wszystkie materiaty opakowania (folie ochronne, styropian, kotki).
Podczas pierwszego uruchomienia piekarnika moze z niego wydoby¢ sie silny dym o nieprzyjemnym
zapachu, ktory jest spowodowany przez klej na panelach izolacyjnych wokét rozgrzewanego po raz
pierwszy piekarnika. Jest to zjawisko catkowicie normalne i nalezy wéwczas poczekac, az dym catkowicie
sie ulotni, przed umieszczeniem zywnosci w piekarniku. Producent zrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialnosci za sytuacje bedgce wynikiem nieprzestrzegania instrukcji podanych w niniejszym
dokumencie.

UWAGA: wymienione w niniejszej instrukcji funkcje, wtasciwosciiakcesoria piekarnika moga by¢ rézne w
zaleznosciod zakupionego modelu.

1.1 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Z piekarnika nalezy korzysta¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli wytacznie do pieczenia
zywnosci; wszelkie inne préby uzytkowania, na przyktad jako zrodto ciepta, uwazane sg za niewtasciwe, a
tym samym niebezpieczne. Producent nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
bedace skutkiem nieprawidtowego, btednego lub nierozsgdnego uzytkowania. Obstuga jakiegokolwiek
urzadzenia elektrycznego wigze sie z koniecznoscig przestrzegania pewnych istotnych zasad:

- nie ciggnac za przewdd zasilania w celu odtaczenia go od gniazdka pragdowego;

- nie dotykac¢ urzagdzenia mokrymilub wilgotnymi dtorimi bgdz stopami;

-o0goblnierzecz biorgc, odradza sie stosowania adapterdw, gniazdek wielokrotnych i przedtuzaczy;

-w razie usterkii/lub nieprawidtowego dziatania urzgdzenia nalezy je wytgczyéinie naruszacé go.

1.2 Bezpieczenstwo elekiryczne

PRZYtACZA ELEKTRYCZNE POWINNY ZOSTAC WYKONANE PRZEZ ELEKTRYKA LUB
WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA.

Siec zasilajaca, do ktdérej podtaczany jest piekarnik, powinna by¢ zgodna z przepisami obowigzujacymi w
kraju jego instalacji. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia bedgce
wynikiem nieprzestrzegania takich przepiséw. Piekarnik powinien by¢ podtaczony do sieci elektrycznej za
pomocy gniazdka Sciennego z uziemieniem lub poprzez wielobiegunowy wytgcznik, w zaleznosci od
przepisdw obowigzujgcych w kraju instalacji. Zasilanie elektryczne powinno by¢ zabezpieczone
odpowiednimi bezpiecznikamii powinny by¢ uzywane przewody o przekroju poprzecznym, ktéry zapewni
prawidtowe zasilanie piekarnika.

PODtACZANIE

Piekarnik jest dostarczany z kablem zasilajgcym, ktéry powinien by¢ podtaczany wytgcznie do sieci
elektrycznej o napieciu 220-240V AC pomiedzy fazami lub pomiedzy fazg i przewodem neutralnym. Przed
podtaczeniem piekarnika do sieci elektrycznejnalezy sprawdzic:

- napiecie zasilania podane na mierniku;

- ustawienia wytgcznika. Przewdd uziemienia podtgczony do zacisku uziemiajgcego piekarnika musi by¢
podtgczony do zacisku uziemiajgcego sieci elektrycznej.

OSTRZEZENIE

Przed podtaczeniem piekarnika do sieci elektrycznej ciggtos¢ uziemienia sieci elektrycznej powinien
sprawdzi¢ wykwalifikowany elektryk. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za ewentualne
wypadki lub inne problemy wynikajgce z braku podtaczenia piekarnika do uziemienia lub z powodu
uziemienia o nieprawidtowej ciggtosci.
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UWAGA: poniewaz piekarnik moze wymagac czynnosci serwisowych, zaleca sie zamontowad
dodatkowe gniazdko $cienne, do ktérego bedzie mozna pdzniej podtgczy¢ piekarnik po wyjeciu go z
miejsca, w ktorym go zainstalowano. Przewdd zasilajgcy powinien by¢ wymieniany wytacznie przez
personel techniczno-serwisowy lub technikow posiadajgcych jednakowe kwalifikacje.

1.3 Zalecenia

Po kazdym uzyciu piekarnika kilka prostych czynnosci zwigzanych z czyszczeniem go pozwoli utrzymac
piekarnik widealnej czystosci. Nie zakrywaj scian piekarnika papierem aluminiowym ani dostepnymina
rynku foliami jednorazowymi, poniewaz w kontakcie z powierzchniami gorgcej emalii mogtyby one
stopi¢ sie i uszkodzi¢ emaliowane powierzchnie wewnatrz piekarnika. Aby zapobiec nadmiernemu
brudzeniu sie piekarnika i wydostawaniu sie z niego nieprzyjemnie pachnacego dymu, zaleca sie nie
uzywac piekarnika na najwyzszych temperaturach. Zwykle lepiej jest wydtuzy¢ czas pieczenia i stosowac
nizsza temperature. Poza akcesoriami dostarczanymi z piekarnikiem zaleca sie uzywac naczyn i form
odpornych nawysokie temperatury.

1.4 Instalacja

Producenci nie majg obowigzku przeprowadzania tych czynnosci. Jesli wymagane jest wsparcie ze
strony producenta w celu usuniecia skutkdw nieprawidtowe;j instalacji, pomoc taka nie jest objeta
gwarancja. Nalezy przestrzegac instrukgcji instalacji dla profesjonalnego, wykwalifikowanego personelu.
Nieprawidtowa instalacja moze skutkowac¢ obrazeniami ciata oséb lub zwierzat badz uszkodzeniami
mienia. Producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosciza tego typu obrazenia lub uszkodzenia.
Piekarnik ten moze by¢ umieszczany wysoko w kolumnie meblowej. Przed zamontowaniem go nalezy
zapewni¢ dobrg wentylacje w miejscu instalacji piekarnika, aby umozliwi¢ prawidtowg cyrkulacje
Swiezego powietrza wymagang do chtodzenia i zabezpieczania elementéw wewnetrznych. Nalezy
wykonac otwory wskazane na ostatniej stronie zgodnie z typem mocowania.

1.5 Gospodarka odpadami i ochrona srodowiska

Urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywg europejskg 2012/19/WE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Kategoria WEEE obejmuje
zaréwno substancje zanieczyszczajace (ktore mogg powodowac negatywne skutki dla
Srodowiska), jak i podstawowe komponenty (ktére mogg zosta¢ ponownie uzyte). Istotne
odpowiednie obchodzenie sie z WEEE, aby prawidtowo usuwac substancje

I :onieczyszczajace oraz odzyskiwac wszystkie materiaty. Kazdy z nas jest odpowiedzialny za
to, by WEEE nie stat sie problemem srodowiskowym; wazne jest przestrzeganie pewnych

podstawowych zasad:

- WEEE nie nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami domowymi;

- WEEE nalezy odda¢ do odpowiednich punktéw selektywnej zbiérki odpaddéw w regionie lub firm

zajmujacych sie ich utylizacja.

W wielu krajach w przypadku WEEE duzych rozmiaréw moze by¢ odebrany przez odpowiedni podmiot z

domu uzytkownika. Kiedy kupuje sie nowe urzadzenie, stare urzadzenie mozna zwrdéci¢ sprzedawcy,

ktory odbierze je za darmo na zasadzie ,,urzadzenie za urzadzenie”, pod warunkiem, ze urzadzenie jest

odpowiedniegotypuiposiada te same funkcje, co nowy dostarczony sprzet.

OCHRONA | POSZANOWANIE SRODOWISKA

O ile to mozliwe, nalezy unika¢ wstepnego podgrzewania piekarnika i zawsze starac sie go napetnic.
Otwierac¢ drzwiczki piekarnika tak rzadko, jak to mozliwe, poniewaz ciepto z komory rozprasza sie przy
kazdym otwarciu. Aby uzyska¢ znaczng oszczednos¢ energii, nalezy wytgczy¢ piekarnik 5 — 10 minut
przed planowanym koricem czasu gotowania i wykorzystac ciepto resztkowe, ktére nadal wystepuje w
piekarniku. Uszczelki nalezy utrzymywac w czystosci, aby unikna¢ rozpraszania ciepta poza komore. Jesli
z dostawcy energii elektrycznej posiadamy umowe przewidujgcg taryfy godzinowe, program
,0poZnione gotowanie” sprawia, ze oszczedzanie energii staje sie prostsze, bowiem mozna przesungé
rozpoczecie procesu gotowania do momentu rozpoczecia przedziatu czasowego o nizszej taryfie.
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2. Opis produktu

2.1 Widok

2.2 Akcesoria

1. Panel sterowania

2. Pozycje potek

(kratka boczna, zaleznie od
wyposazenia)

3. Metalowy ruszt

4. Taca na ttuszcz

5. Drzwiczki piekarnika

1 Taca na tuszez

3 Boczne kratki druciane

Gromadzi ttuszcz wyciekajgcy z zywnosci podczas
pieczenia jejnaruszcie.

2 Metalowy ruszt

Podtrzymuje formy i naczynia.

2.3 Pierwsze uzycie

==

Znajduja sie po obu stronach komory piekarnika.
Utrzymujg metalowe ruszty i tace nattuszcz.

CZYSZCZENIE WSTEPNE

Przed uzyciem piekarnika po raz pierwszy nalezy go wyczysci¢. Przetrze¢ powierzchnie zewnetrzne
wilgotng, miekka Sciereczka. Umyc¢ wszystkie akcesoria i przetrze¢ wnetrze piekarnika gorgcg wodg z
ptynem do mycia naczyn. Ustawi¢ dla pustego piekarnika maksymalng temperature i pozostawi¢ na
okoto 1 godzine. Pozwolito usuna¢ wszelkie pozostatosci po zapachach nowosci.
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3. Obstuga piekarnika

3.1 Opis wyswietlacza

O . EC o F
L T /_O
= - &
=" N

1. Pokretto wyboru termostatu
2. Pokretto wyboru funkgji

3.2 Tryby pieczenia

Pokretto T°C Zakres . - ] ]
funkgji Sugﬁreowa tti’:‘ypTer% Funkcje (W zaleznosci od modelu piekarnika)
O LAMPKA: Wtgcza oswietlenie piekarnika.

KONWENCJONALNY: Uzywane sg zaréwno grzatki gérne, jak i grzatki dolne.
Nalezy rozgrzewac piekarnik przez okoto dziesie¢ minut. Ta metoda jest
* —_— idealna w przypadku wszystkich tradycyjnych wypiekéw i pieczonych potraw.

o 220 50 + MAKS . : . ! . . gy U L
Do pieczenia czerwonych mies, pieczonej wotowiny, ndzek jagniecych,
dziczyzny, chleba, potraw w folii (w papilotach), kruchego ciasta. Umies¢
potrawe i jej naczynie na potce w srodkowej pozycji.
DOL: Uzycie dolnego elementu. Funkcja idealna do pieczenia wszelkich
3 . wyrobdéw cukierniczych. Korzystaj z niej do pieczenia plackéw, quiche, tart,
— 160 |50 + MAKS L S . .
pasztetow i wszelkich innych potraw wymagajacych wyzszej temperatury od
dotu.

GRILL: grill przy zamknietych drzwiach.

Gorna grzatka jest uzywana samodzielnie i mozesz regulowa¢ temperature

——— pieczenia. Wymagane jest pie¢ minut wstepnego nagrzewania, aby elementy
230 50 + MAKS| rozgrzaty sie do czerwonosci. Doskonata funkcja do grillowania, przyrzadzania

kebaboéw i zapiekanek. Biate mieso nalezy ustawi¢ nieco dalej od grilla; czas

pieczenia jest dtuzszy, ale mieso bedzie miato lepszy smak. Czerwone miesa i ryby

filetowane mozesz umiesci¢ na potce, umieszczajgc pod nig tace na ttuszcz.

* Testowane zgodnie z norma EN 60350-1 dla celéw deklaracji zuzycia energii i klasy energetycznej
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4, Czyszczenie i konserwacja piekarnika
4.1 Ogdlne informacje dotyczgce czyszczenia

Zywotno$¢ urzadzenia bedzie dtuzsza, jesli bedzie ono regularnie czyszczone. Nalezy poczeka¢ na
ochtodzenie sie piekarnika przed wykonaniem czyszczenia recznego. Nie uzywac nigdy do czyszczenia
Sciernych detergentéw, myjek drucianych lub ostrych przedmiotéw, aby nie uszkodzi¢ w nieodwracalny
sposob elementéw emaliowanych. Stosowac¢ wytgcznie wode, mydto lub detergenty na bazie
amoniaku.

ELEMENTY SZKLANE

Po kazdym uzyciu piekarnika zaleca sie przeczysci¢ szybe drzwiczek papierowym recznikiem
kuchennym. Aby usuna¢ bardziej ucigzliwe plamy, mozna réwniez uzy¢ gabki zwilzonej detergentem,
dobrze wyzetejiprzeptuka¢ woda.

USZCZELKA DRZWICZEK PIEKARNIKA

W razie zabrudzenia uszczelki drzwiczek piekarnika mozna jg wyczysci¢ delikatnie zwilzong gabka.
AKCESORIA

Akcesoria nalezy czysci¢ gabka zwilzong wodg i mydtem, przeptukac je i wysuszy¢: unikac stosowania
$ciernych detergentow.

TACA NATLUSZCZ

Po uzyciu rusztu nalezy wyjac tace na ttuszcz z piekarnika. Wlac¢ goracy ttuszcz do pojemnika i umy¢ tace
gorgca woda, postugujac sie ggbka i ptynem do mycia naczyn.

W razie pozostatosci ttuszczu nalezy zanurzy¢ tace w pojemniku z wodg i detergentem. Ewentualnie
mozna rowniez umy¢ tace w zmywarce lub uzy¢ dostepnych na rynku detergentéw do piekarnikdw.
Nigdy nie wktada¢ ponownie do piekarnika zabrudzonejtacy.

4,2 Konserwacja

DEMONTAZ | CZYSZCZENIE STOJAKOW DRUCIANYCH

1. Wyjacruszty druciane, pociggajac je w kierunku strzatek (patrz ponizej).

2. Aby wyczyscic ruszty druciane, nalezy umiescic je w zmywarce lub uzy¢ wilgotnej ggbki, upewniajac
sie, ze zostang one nastepnie wysuszone.

3. Po zakoniczeniu czyszczenia zainstalowac ruszty druciane, wykonujac czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

[
1
N

&>

WYJMOWANIE DRZWICZEK PIEKARNIKA

1. Otworzyc¢ przednie drzwiczki.

2. Otworzyc zaciskigniazd zawiaséw po prawej i lewej stronie drzwiczek przednich, naciskajac je w dot.
3. Zainstalowac drzwiczki na miejsce, wykonujgc powyzsze czynnosciw odwrotnej kolejnosci.
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WYJMOWANIE | CZYSZCZENIE SZYBY DRZWICZEK

1. Otworzyc¢ drzwiczki piekarnika.

2.3.4. Zablokowac zawiasy, wyjac¢ Sruby i metalowa gorng pokrywe, ciggngcjg do gory.

5.6. Wyja¢ szybe, wysuwajac jg bardzo ostroznie z drzwiczek piekarnika (UWAGA: w piekarnikach z
funkcja czyszczenia pyrolitycznego nalezy wyjgc¢ rowniez drugg i trzecig szybe (o ile wystepuje)).

7. Po wyczyszczeniu lub dokonaniu wymiany nalezy zmontowaé poszczegdlne elementy, wykonujac
powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci. Na wszystkich szybach wskazanie ,,Pyro” musi by¢ czytelne
i musi znajdowac sie po lewej stronie drzwiczek, w poblizu bocznego lewego zawiasu. W ten sposdb
drukowana etykieta pierwszej szyby pozostanie po wewnetrznej stronie drzwiczek.




WYMIANA ZAROWKI

1. Odftaczy¢ piekarnik od zasilania.

2.0dtgczy¢ pokrywe szklana, odkreci¢ zarowke i wymienic jg na nowg tego samego typu.
3. Powymienieniu przepalonej zaréwki wtozy¢ na miejsce szklang pokrywe.

5. Rozwigzywanie problemow

5.1 FAQ
PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Piekarnik nie rozgrzewa sie | Zegar nie jest ustawiony Ustawi¢ zegar
Piekarnik nie rozgrzewa sie W’rqczonz_a jgst blokada Whytaczy¢ blokade dziecieca
dziecieca
Piekarnik nie rozgrzewa sie | € Ustawiono funkeji Upewnic sig, ze wymagane
pieczenia i temperatury ustawienia sa prawidtowe
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INSTALLATION HTH INSTALACJA

Opening/Otvor/Nyilds
Otwér/Deschidere
Odprtina
460 mm x 15 mm

595 mm

546 mm 4%'

22 mm

[3\] I the furniture is coverage with a bottom at the back part,
provide an opening for the power supply cable.

Jesli meble sg wyposazone w spod w tylnej czesci, nalezy
zapewnic¢ otwor na przewdd zasilajacy.

560 45 \\\Cg

@Eﬂ If the mounting of the plinth does not allow air @ Jezeli montaz cokofu nie pozwala na cyrkulacje

circulation, to obtain the maximum performance of the powietrza, do uzyskania maksymalnej wydajnosci pieca
oven it is necessary to create an opening of 500x10mm or konieczne jest wykonanie otworu 500x10mm lub tej samej
the same surfacein 5.000 mm?2 powierzchniw 5.000 mm2

A If the oven does not have a cooling fan, create an opening 460 mm x 15 mm

M Jesli piekarnik nie posiada wentylatora chtodzacego, nalezy wykona¢ otwér o
wymiarach 460 mm x 15 mm.

®
Opening/Otwor
560 mm x 45 mm
e

s
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The manufacturer will not be responsible for any inaccuracy resulting from printing or transcript errors contained in this brochure. We
reserve the right to carry out modifications to products as required, including the interests of consumption, without prejudice to the
characteristics relating to safety or function.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek nieprawidtowosci wynikajace z bteddw druku lub transkrypcji w niniejszej
publikacji. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia zmian w produktach, o ile takowe beda wymagane, majac réwniez na
wzgledzie interesy konsumenta, bez wptywu na ich parametry zwigzane z bezpieczeristwem czy funkcjonowaniem.
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